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eTwinning u timu

mr. Natasa Ljubi¢ Klemse, uciteljica savjetnica,
eTwinning ambasadorica;

Helena Gustovic Ljubié, dipl. uciteljica
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* ... mala skupina ljudi kojima zajednicki ciljevi
imaju prednost i koji djeluju uskladeno kako bi ih
ostvarili (Tudor i Sri¢a, 2006.)

e ... ljudi koji trebaju jedan drugoga da bi djelovali
(Senge, 2003.)
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* ...skupina ljudi komplementarnih znanja i
vjestina predanih zajednickom cilju za koji se
smatraju uzajmno odgovornima

* ... skupina ljudi koja svojim komplementarnim

Zznanjima i vjestinama te visokim entuzijazmom

stvara sintezu znanja potrebnu za ispunjavanje
odredenog cilja
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PROJEKTNI TIM 2

e ...skupina ljudi koja zajednicki tezi i doprinosi
ostvarenju cilja na projektu i koja upravlja
projektom — primjenjuje znanja, vjestine, alate i
tehnike sa svrhom ispunjenja projektnih zahtjeva

* suradnicka snaga u realizaciji projekta

e vaznost uloge svakog ¢lana projektnog tima
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TIMSKI RAD 2

* zajednicki napor skupine/grupe ljudi kako bi
postigli zajednicki cil

 OSOBINE: visoka interakcija u radu, zajednistvo,
povjerenje i iskrenost, afirmiranje najboljih vrlina
clanova, osobna motiviranost, jaka skupna

kohezija, demokratizirano odlucivanje, suradnicki
odnos
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SINERGIJA eTwinning

* ili “efekt 1+1=3"

* ukupnost znanja u timu ima veci ucinak nego
vjestina i znanje samo jednog pojedinca

e povecana ucinkovitost koja nastave kada dvoje ili
vise ljudi zajedno radi na ispunjenju cilja
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UCENJE U TIMU

ucenje u timu — grupni/skupni rad
Cilj: povecati djelotvornost ucenja
ucenje u grupi — prednosti

ucenje u grupi — nedostatci
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* engl. team teaching, collaborative teaching
* clanovi tima ne rade iste zadatke — svaki clan tima
realizira svoje zadatke

e preuzimanje odgovornosti za svoj dio posla

* ucenje je socijalno odredeno

* nastava je dinamicnija

* znanja su trajnija jer dolaze iz razliCitih izvora
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00 ORIJENTACHA TIMSKOG
POUCAVANIJA

e cross-curricular — medupredmetna — horizontalna
povezanost

* cross-age —dobna povezanost
* cross-phase — vertikalna povezanost
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* pristup resursima — ljudskim, socijalnim, fizickim,
virtualnim

e pristup informacijama

* profesionalni razvoj

* nagrade i osobna priznanja - prepoznavanje,
status
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SURADNIJA 2

na svim podrucjima

dogovaranje, planiranje, realiziranje, odlucivanje,
diseminiranje ...

druzenje

zajednicko ucenje

zajednicko napredovanije



PREPREKE

vrijeme (raspored sati, radno vrijeme...)
prostor (prostorna organizacija nastave)
(ne)postojanje tehnologije

nedostatak podrske ravnatelja i izostanak
prepoznatljivosti nadredenih

nedostatak razumijevanja drugih kolega
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razliCita iskustva clanova tima

raditi projekt u timu POTPUNO je drugacije nego
ga sam realizirati

nema univerzalnog eTwinning tima

vizija i projekcija rada (u buducnosti)



“FiM KAO DIO $KOLSKOG KURIKULAZ.

inovativan pristup - nova kultura ucenja i
nastave

otvaranje nastave
naglasavanje rada koji naglasava odgovornost

pedagoski razvojni program — postojanje tima
kao osnove razvoja skole
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* razgovor bez rijeci (chat box)

* Koje i kakve eTwinning projekte je moguce
realizirati u timu?
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* podrazumijeva rad u timu, komunikaciju,
suradnju, interkulturalnost, kreativhu upotrebu
novih tehnologija i web alata, primjere dobre
prakse, fleksibilnost u radu, kreativnost, socijalne
vjestine...

¢ “eTwinning virus”
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* PODIJELI POSLOVE | UMNOZI USPJEH!
* istrazivanje “eTwinning School Teams: divide the

task and multiply the success”
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eTWINNING TIM 2

* rad dvoje ili vise odgojno-obrazovnih strucnjaka
na jednoj ili vise eTwinning aktivnosti

* Cilj: poboljsati obrazovne procese i ishode ucenja;
unaprijediti kompetencije ucenika; inovirati
proces ucenja ukljuCivanjem ucitelja razlicitih
profila
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* zajedno planira

* razgovara o projektima, mobilnostima,
natjecajima, nagradama, prijavama

 pomaze u realizaciji projektnih aktivnosti
e zajedno osmisljava eTwinning dogadanja
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ureduje skolsku mreznu podstanicu
ureduje eTwinning kutak skole

planira implementaciju eTwinning aktivnosti u
skolski kurikul

zajedno radi i suraduje u skolskom struc¢nom timu
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PODJELA POSLOVA 2

* rad na TwinSpace-u

* realizacija projektnih aktivnosti — jezicne,
informacijske, informaticke, znanstvene,
umjetnicke ...

* Project Journal — objava javnih projektnih
aktivnosti
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* WALL Wizards At Language Learning
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* ponuden zahtjevan jezicni projekt

* dobra i pozitivna iskustva suradnje i zajednickog
rada na drugim aktivnostima

* uocene dobrobiti za ucenike

* |zazov novoga

e otvorenost za suradnju

* mogucnost veceg kreativnog izricaja



SAZETAK PROJEKTA w2
razvoj jezicnih sposobnosti kroz suradnicke i
interaktivne aktivnosti uz koristenje razlicitih web
alata
ucenici putuju na drugi planet na kojem pocinju
novi zivot
mjesecni zadatci
ucenici uce nove jezicne strukture povezane s
odredenim podrucjem
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CILJEVI:

e poboljSanje jezicnih sposobnosti

e poboljsanje komunikacijskih vjestina koristenjem
IKT-a

* ucenje o drugim kulturama

* poboljSanje vjestina rada u grupi

* sudjelovanje u ucenju na daljinu

* razvijanje kritickog misljenja
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* PARTNERI: Poljska, Grcka , Latvija, Rumunjska
(dvije razli¢ite $kole), Spanjolska i Hrvatska

* JEZIK: engleski jezik
« DOB UCENIKA: 9 — 11 godina; iz Hrvatske uéenici

dva odjela 4. razreda - uciteljica engleskog jezika
ne predaje u oba odjela
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99999 colour planet mag lc ﬁlanet

star dust

wizardia

pre d StaVI_i d nj e (An Im OtO) fffff wsa colored land
.~ wizzyland | -

[ (] ° 77 V4 e
pjevanje pjesme B I ue S
izrada rakete tima o o

The naine of our new planet is \Wizzyland!

crtanje mape planeta
biranje imena planeta (Answer Garden)
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* pjesma za Noc vjestica

* igre za Noc vjesica (Zondle)

* crtanje naselja

* postavljanje pitanja o naselju
(Thinglink)
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* izrada maskote

biranje najbolje (VoiceThread)
* izbor imena maskote
(AnswerGarden)

* jzrada projektnog logoa
* izrada oblaka rijeCi za zamjenika (Wordle)
* opis njihovih zivota (Voice Thread)
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e crtanje za galeriju umjetnina (Colorillo)
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pisanje pisama Wizmanu
izrada i slanje Cestitaka za Bozic
osmisljavanje i pjevanje magiche pjesme
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izrada karte planeta (WikiaMaps)
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* izrada i opisivanje zivotinja (SwitchZoo)
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e pisanje prica “On the other side of the wall”
(Boomwriter)

* jzrada knjige na temelju prica (StoryJumper)
I ) T e e e Y

WALL - Wizards at Language Learning

eTwinning, Outside US, Poland O\
Joined: 7/6/2013

Bookstore = WALL - Wizards at Language Learning >

The Other Side of the Wall (BW-5525) -$9.99 Quantity & Price

This book was created by young writers at WALL - Wizards at | Number of Copies: 1|
Language Learning and supervised by Barbara Gluszcz.

Published: 3/6/2015 1:29:38 PM Price: $9.99

What is a BoomWriter book?

Chapter Previews Read Chapter

Chapter 1
Written by Barbara Gluszez
This chapter was written by Patra Team, the winner of the WALL Project Competition for
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e slanje maskote i lukovica skolama partnerima
* sadnja magicnhog vrta
e putovanje maskote
(VoiceThread)
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* organizacija festivala (Etherpad)
* jzvodenje magicnih trikova
* obiljezavanje 10. rodendana eTwinninga
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* video konferencije (Who are you?, Which
buildings are there in your neighbourhood?,
Guess the wizard, Wizards’ school)
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PREDNOSTI 2

povecana motivacija

mogucnost realizacije slozenijih projekata
podjela poslova

sinergija

kohezija — povezanost

kreativnost



PREPREKE

rad uciteljice na dvije skole

ucenici sudionici projekta su iz dva odjela
(neuskladenost rasporeda)

planiranje u slobodno vrijeme
nedostatna informaticka oprema u skoli
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* na UCITELJE - novo iskustvo rada, kreativnost,
suradnja, pozitivho ozracje, motivacija, zabava

* na UCENIKE - inspirirani i motivirani za rad;
ucenje uz dobru zabavu; nova dimenzija ucenja
engleskog jezika

 na SKOLU - dodana europska dimenzija, novi
nacini suradnje, prosirenje mogucnosti suradnje
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* prijaviti projekt za oznake kvalitete

* nastaviti suradnju sljedecu nastavnu godinu
radom u timu

* diseminirati projekt u timu

* planirati novi projekt u timu

* raditi i djelovati na poboljsanju tehnoloske
opreme
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usavrsavati se i dalje putem webinara i Learning
Eventa - dogadaja za ucenje

prijavljivati se na natjeCaje za eTwinning
mobilnosti - u timu :)

prosiriti nas eTwinning tim

upoznavati druge s prednostima rada u timu



‘ %
Y

ZAKLJUCAK 2

zahtjevnost projekta - jedna uciteljica ne bi mogla
sama realizirati ovaj projekt

podjela aktivhosti - jezicne aktivnosti i aktivnosti
vezane uz naprednu upotrebu IKT

novo iskustvo rada i suradnje

veci kreativni izricaj

preporuka i nastavak suradnje
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natasa.ljk@gmail.com hgustovic@gmail.com
@NatasalLJK @hgustovic
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